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Viaggio nelle terre del
Marchesi di Monferrato

DIECI SECOLI DI STORIA, TRA NATURA E CULTURA
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La strada dei
Marchesi del
Monferrato
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\ ” Lunghezza
dellitinerario

km. 250 circa

Durata del percorso:

due giOrnate

con almeno un
pernottamento
(Casale e/o Acqui T,
oppure Alessandria)
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Oltre sette secoli di storia per uno Stato al centro delle ambizioni
delle potenze europee.
Un viaggio per conoscere la sua storia attraverso le sue bellezze
artistiche e naturalistiche



Il Monferrato
all’'indomani
del trattato di
Utrecht del 1713
(1744)
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risultano invertite rispetto alla
consuetudine attuale
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Da Mantova al Monferrato

Itinerario turistico culturale nelle terre dei Paleologi e dei Gonzaga
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La storia puo essere un valido motivo per scoprire localita ricche di
tradizioni e il loro territorio. Vi proponiamo quindi un itinerario,
realizzato dalla nostra Associazione, che rappresenta un’interessante “via
di terra” (nel ‘500 era preferita la via d’acqua sul Po) che unisce Mantova
al Monferrato; sul percorso sono state evidenziate le tappe pit
significative ed i luoghi dove sono presenti i siti Unesco - Patrimonio

dell’'Umanita.
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1§10 - 2010 &
DUCHESSA DI MANTOVA

E DI MONFERRATO

V CENTENARIO DELLA NASCITA



Paesaggi
vitivinicoli del
Monferrato e
delle Langhe -
candidatura alla
lista
del'lUNESCO

(Sovrapposizione
con I’ area di
influenza storica
del Monferrato)
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L’itinerario turistico nazionale della
“Strada della Margherita”
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Afmaerket europavej/ Motorvej med frakerselsnr.
y—— European route/ Motorway with junctions
Europastrasse/ Autobahn mit Ausfahrtnummer

Afmaerket europavej/ Motortrafikvej
European route/ Expressway
Europastrasse

Afmaerket primaerrute/ Motortrafikvej
=== Primary route/ Expressway
Hauptstrasse mit nummer

Afmeerket ringvej
==== Ring road
Ringstrasse

Afmaerket sekundaerrute
Sekundary route
Sekunddrroute mit Nummer

SIGNATURFORKLARING - LEGEND - ZEICHENERKLARUNG

Bilfaerge med oplysning om overfartstid (timer:minutter). Nummeret henviser til listen pa bagsiden af ke
Car ferry with information on sailing times (hours:minutes). The number refers to listing on the back of the map
Autofdhre mit mit Angaben zur Uberfahrtsdauer (Stunden:Minuten). Die Nummer verweist auf die Liste auf der Kartenriickse

Godkendst og klassificeret campingplads. Nummeret henviser til listen pa bagsiden af kortet
Apporoved and classified camping site. The number refers to listing on the back of the map
Gutgeheissener, klassifizierter Campingplatz. Die Nummer verweizt auf die Liste auf der Kartenriickseite

DANHOSTEL vandrerhjem. Nummeret henviser til listen pa bagsiden af kortet
DANHOSTEL youth and family hostel. The number refers to listing on the back of the map
DANHOSTEL Jugend- und Familieherbergen. Die Nummer verweizt auf die Liste auf der Kartenriickseite

Klassificeret turistattraktion. Nummeret henviser til teksten pa bagsiden af kortet
Rated tourist attraction. The number referes to listing on the back of the map
Klassifizierte Touristenattraktion. Die Nummer verweist auf die Liste auf der Kartenriickseite

Marguerit-ruten: Turistrute for bilister. Ikke egnet for busser
Marguerit-ruten (The Marguerite Route): Special tourist route for motorists, not suitable for coaches
Marguerit-ruten (Die Marguerite Route): besonderes schone Strecke fiir Autotouristen; nicht fiir Busse geeignet
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1510 - 2010 &
Progetto a cura del D Bl MONFERRATO

CIRCOLO | MARCHESI DEL MONFERRATO V CENTENARIO DELLA NASCITA

curatorti:
Massimo Carcione
Roberto Maestri e Carlo Ponzano

Promosso in occasione delle
Celebrazioni del V Centenario della nascita di Margherita Paleologo
Duchessa di Mantova e di Monferrato (1510-2010)

con il sostegno di
REGIONE PIEMONTE
FONDAZIONE CASSA DI RISPARMIO DI ALESSANDRIA
FONDAZIONE CRT

in collaborazione con Il
Club UNESCO di Alessandria



